
XI- évfolyam. 13. szrtn’( sáktornya, jS94 Április f-én
Szerkesztővel értekezni lehet min­
dennap 11 éa 12 óra között. — 
A lap szellemi részére vonatkozó 
minden közlemény M a r g l  t á l  

J ó z s e f  szerkesztő nevére 
küldendő.

E lő f iz e té s i  á r a k  :

Egész évre . . . .  4 írt 
Fél évre . . . . 2 frt 
Negyed évre . . . 1 frt

Egyes szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatnak :
Budapesten: Goldberger A. V. él
Kckstein B. hird. irod. Bécsien: 
Fehalek II., Dakes M., Oppelik A., 
DauU G. lj. és társánál és HerndL 

Brünlien: Stern \í.

t 'é r  petitxora 10 k r.

f
K O S S U T H  T E M E T É S E  N A P J Á N .

Ma teszik a haza méltóságteljes és oszlat lan részvétele melleit a magyar nemzet nagy fiának LhoUtelemét 
örök nyugalomra.

A végtiszleletadás pompája s a nemzet gyásza mélfó Kossuth nagy nevéhez s nagy érdemeihez*
A magyar nemzet nem volt nem is lehet háladallan ahhoz, a k nek oly sokat, nagyon sokat köszönhet !
A magyar nemzet mindig hálás volt nagyjai iránt.
S a midőn Kossuth temetése napján külsőleg is megnyilatkozik az egész nemzet szive, e megnyilatko­

zásba semmi más ne vegyüljön, de nem is vegyülhet, mint a mély gyász és igazi hála érzete.
Csáktornya városa s vele együtt Muraköz, mint a nemzet összeségével érző, nem tiszla magyar ajkú, de 

hazafias vidék közönsége is teljesítette kötelességét a nemzet gyászában. Nem zavarta e kötelesség teljesítését egy 
hangja sem azoknak az alapnétküh kifakadásoknak és zavargásoknak, a m lyek — fájdalom — hazánk több helyén 
majdnem diszharmóniát idéztek e'ő a kegyelet nyilatkozásában.

Ismét és újra hazafias örömmel hangoztat uk hogy városunk és vidékünk magyar, horvát és német ajkú 
közönsége egygyé olvadt, a gyászban, s a kegyelet és Hazafiság oltárára tiszta szívvel, konko'ylól ment érzéssel 
áldozott«

Zárjuk nagy halottunk emlékét sziveinkbe, nevét kegyelettel emlilsük unokáink elölt! Adjuk át nagy ha­
zánkfiát a történelemnek s nevét a halhatatlanságnak ! Porhüvelyei pedig nyugodjanak békével !

S ezzel hazafias kötelességünket végezvén, gyászlobogónkat váltsa fel sdvünkb n jövendőbeli hazafias 
munká'kodásunknál az a fehér zászló, melyről nemzetünk élő d c őségé : Jökay, Kossuth halálakor oly szépen emlék 
szik meg következő szavaiban:

»Valaasnny: g a s l y s t  a nsgy is.l:w.t ravatala alatt ::g \iaai a gyásza!^ traar- egy 
fehér aácz'ct Ichagtaccan : az cr.gc::tclazé: :cha; sasa lajat, az alzatzzáay e:zl:tai iraat: h: az lat zzzplz:lcr.
zaszlé'at ír. hra cisz: vir.zrc «

Muraköz mind g lángoló szeretettel csüngött hazája sorsán, Muraköz mindig a magyar haza érdekében 
munkálkodóit, s Muraköz meg fogja érteni s követni is fogja koszorús írónk szava t !

A „ Ma r a U i "  l i m i j a
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ffnjitirn Fiichtl Filipova kam M raöunaju.
predplata i obanane poiiljaju.

un horvatnkor ■ | m ae |ar»k«m  je s lk u  iz la zeé l d ru ž tv en i z u a .i s lv o . i i  I |>ovuél)iv i Hat za P »k . , 
b l x l a z l  sv a lc i4 ''tlje < i® x i Je tíL e n lc ra t 1 t o :  -sru. s - ira lc-ü. n e d -o lju . _____

~ ^ n S ^ T g S r >,.Medjitnurskoga iTo^magaj^ega tinovničkoga druživa'C.finkoveftke 8pnrkasse“, ..M l̂jimnrske »pm-lcmse'1. i t. d __

| KOSSUTH LAJOS, j

Od velikoga nam pokojnika, blage povrnul vu PeStu. gde jo nastavil izda- vativkov „A világ “ kojega je uredjival 
uspomene Kossuth Lajoda, koj je 20. vanje „jurisdikcionalnih izvje&tajah u V ada groí Aurél Disáewffy. Nu duhoviti grof 
márciusa 1894. Ijeta vu Turinu vumrl, je i to prepo édala, — ali je Kossuth po- vumrl je malo za tim, a Kossuth je ostal 
priobčujemo dragim čitateljem Medj murja tajno nastavljal svoje delo. Zaradi toga bil prež premca. Vezda je vlada pozvala
sljedeče : je 4. majuša 1837 Ijeta vlovljen i zatvo Landerera, da odstrani Kosautha, a ov je

Kossuth Lajod bil je rodjen ljeta ren vu veliku nepriliku, — a barun to včmil.
1802. tzeptembra 19. vu Monoku *em- Wewelényi sabral je vu nekoliko dnevi Kos,uth je neko vr6me iive| n8 eTom 
plinake varmeg ije. Njegova fomil.j« «badja 17.648 forinti. *a Kossutba . njegov,, ma|oln imanju vu T , alj je 0_ 
iz turocke vaimeg|ije, gde m  njegv. pra- fam,!,)U. Obaudili ra ga na tnljetnu tem- d , oko‘n j doJ,[  t  vu Pe8tu 
dedi več vu XIV. atolelju pod imenom men. -  Dok |e joS vu fkolu bod. , vu j /  , ktob#ru 1847 bn izebran
.koisulbfalvi i udvardi Kossuth, gl.sovit. „k , skob prvi emmec bil. navč.l se ab, u  vu or3& ko 8praviCe. Kratko
plemenitaši bdi. Jeden praded dobil je svo|om vel.kom marljivostjum nemik, i vr6me «a ,lm bukn(lla je revolucija vu B.ču, 
plemičku lat,nu več od kralja Béla IV-ga Irancezk, jezik . izobrazd se |e vu mu«,ki. koj,  je urodi|a , 5 m J ciu8a l848. revoiu 
Poklámként se |e famd.ja povnožal. ra a vezda vu reítu navuiil se je cnglezk. « cljJam' vu Pc8ti. Zabtevi bili „ da u ,tr0;i 
riila (e je skorom vsa vu gornju Mag- f.-al bhakespeara. i i  apr.ba 1840. b,l je m' jarski railli8terlu,„ sbobodu šlampe itd 
jarsku, kak takaj i Poljsku. Lajošov oteč, pomi uvam. Malo za tim vumrl mu je oteč 6J r
udvardi Kossuth Lásiló sa svojom tovaru vu A hó Dsbosu vu peštanskoj varmegjiji Mag arski sabor poslal je vu Beč 
gjcom: Tyrling Weber Karolinom nastanil - i on se oženil s Te ezom Meszlényi. depulaciju od osemdeset kotrigov, a m d
se vu Monoko, gde je bil fbkaliu* gro« Peitanski nakladnik Landerer ponu njimi Kosutha D-putacija nosila nosila je
lovske 1 amilije Andrássy. (lil je Kossuthu koncem ljeta 1840. ured* čaru i kralju adresu. 1 zbilja car Ferdinad

Pokebdob je Kossuth László bil pro ničtvo politiCkog lista, poklamkam se je primil je deputiciju i več 17. marciuža bil 
testanske v re, a vu rodnom méstu néga o igural vu Beču, da bu dobil dozvolu za je imenovan grof Batthányy ministrom
bilo cirkve, bil je prvo rodjeni sin Lajož to- Vlada je volila, da Kossuthovj artikuluSi prezedom, Kossuth flnancijnh, Deák pia
krlcen vu lusednom mjestu Tállya; gde izidu pod censurum, nego bi p raz n e ; pák vosudja, Eötvös nastavi Szemere uuutrai* 
je potlji vučil prve navuke od protestáns- je tu dozvolu podelila Tak je 2. januara njih poslov. Nadvojvoda Stefan postni je 
koga mladoga svečenika (pastora) a zatim 1841 izi el prvi broj „1’es i Hirlapa“, ko.i palatinom.
je nsvnk« nastavil psi piaristah vu Sátor- ie vu magjar.kom novin tvu stvoril epoku. Ko9KU;h je zae«| razTijat, sinu  djelat-
alja-Ujbelyu. Kad je onda vu Pe tiÍ avrgil Tak se M  Dlje vu Magjarskoj p,salo. Broj nost kovalj enez a j izdavali papirnati.
t«ole, počel se V€Č za rana bav t, tiskali- abonentab tpredplainikah) vnožal se j« vu zij all^ fe9tUnge, obrkrbljivati na.
jušijom vu svom rodnom kraju vu zem- kntko vreme od 60 na 2500- Kossuth nije j.0(jnu Vojsku itd ar tu ee na vse
plinskoj vármegjiji napadal vlade, pisal je mirno, hlepel je u atnni zdi ,e llezadovoljne narodnosti

Dojdečl TU PeilU prpučaval je ovd« reformami- naročilo Horvati, Srb‘, llumunji i- Šlo-
položaj Magjarske i podel ljeta 1832 na Vu tom se je slagal s grofom Széche- va^ ; 
požunski sabor, koji je odisal opozicijom nyi em, no ov je vse očekival od aristokracije
proti austiijskoj vladi. Kossuth je namjeraval dočim je Kossuth reforme očekival od de Magjarsk* sabor sastal se je 5. jum
da vu Poiuno izdaje saborske novine, ili mokracije. Zaradi foga je nastala med njimi u5a* 9^Pr’ 8a ie palatin Stefan, — a več
drugim ié 'ima saborske isvjeičaje. Kormanj oMra polemika. juniuáa Kossuth je preglasil vu or
mu nije toga doz'OÜ), ar je magjarski Pokebdob orsa ko spravile ljeta sačkom »pravi ču, da je »domovina« vu 
sabor več 800 Ijet mogel biti bres toga, 1844 - 44. nije nikaj hasnilo zemlji  ̂ P°gibelji, zaiskal vojsku od 200 000 mon- 
pak more i dalje biti No Kossuth je ipák Kossuth je napal vladu, a taj je napadaj ̂ ov * vjeresiju od 42 milijuna for. Or.
izpeljal avoje nakrnenja, ter je počel pod odjeknul zemljom. Ustrojilo se diužtvi »»Cko spravile je to odobiiL, — a revo.
naslovom f,Országgyűlési tudósítások* (Sa* „Védegylet* (družtvo za zaStitu magjarske Lucija je bila tim pretvorena vu o iti ta­
borski jzvjegfaji) izda vati pisane nnvine industrije). Cim više je rasla agitacija tim k°r  Batthyányi Deák po li su vu
koje su se širile pod kuvertom. vifle se je vlada protivila, — i obratno. on( ‘̂ vm r*’u ^u 1̂0va» * Kossuth

Kad je vlada doanala, da Kossuth Vezda je ustal Štefan Széchenyi, ter je ie 8Bm 08ta* gospodarom situacije vu 
oštro kritizira njezine odredbe vu svom proti Kossuthu napisal znamenitu knjigu ^  Stvar je bila vse bolje zep’etena, na 
listu, ona je prepovédala pošti, da öve „Kelet népeM (Natod izhoda), vu kojoj je ^aÍ 8e Batthyányi zahvalil, a Kos uth i 
liste odprema Od vezda su ih razoaSali osud 1 delovanje Kossuihovo i njega preg. Szrmere pridržali su svoja mósta tre Ao 
varmegj nski pandori na konjih. lasil fanatastom i ta tim politiiarom. Vu 12 septembra.

Sabor je bil razpuščen, a Kossuth se:veliku borbu zrn ShI se je orgau koneer- (Konec njedi).
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familije imali joS vekšu vréduost. Jednoga Wertbeimerovoj ua Üliövskoj cesti uaSel ie na damSifu su oslobodjem.
prstana našel je neki mornar, a drogoga neki vu jutro sluga med vrati bombu vu formi
deOak Karpanetd. Mornar je za prstan dobil sardinske škatulje. Sluga nije se vnogo brmul Ve.iKI požar.
Bvotu penez. a deCak zlatnu vuru s láncom, za to, nego je del vu telefonsku koinoricu . n  . ...
Na vuri vrezan je monogram i grb (čimer) Po poldan stopram začul je za to kavanar, N-jvekia predionica pamuka vu Belgiji, 
n.dToivodin koj ja Uki prijavil policiji. Bomba je pregle prediou.ca D.soo irgoréla je 12. marcika

dana vu kanouirskom depotu od kapetana Ogenj Be pripetil dok se je delalo. Vu fabriki
c é Gablera, a on je dokazal, da je gastavijena je bilo 150 delavcov, koji su zaC. li bežati i

od solka, sumpora i diveuog vug'enja i črez obloke skakati. Izgorelo je preko 100.000 
Zadnjih je dnevov jiko zahladilo, a vu napunjeua sa 66 komadah željeza. Vsa je bala pamuka i 8 fabričkih stajah. Kvar se 

vnocih predelih opal je sneg. Tak su pied masa bila petroljem namočena i b la bi mogla cém blizu 4 miJijuua founti. 2000 delavcov 
cugom Nj. Velčinstva na povračku iz Italje zrokuvati straőnu eksplcziju I sténj b i je ostalo prez kruha, 
morali na arlberžkoj ieljezuici upotrebiti premočen petrolejem. _ _ . .
snčine pluge za odgiiianje snega. Silen snég g tec ^ fc Smrtna OSUda VU AfganiS anu.
opal je istoga dneva vu Ceskoj, Slezkoj i * . . . . . . . .
Saskoj, ieljeznice su obustavila vse vožnje Novine „Nemzet" pripovélaju iz Mi:- odkn.u kakvoga kradljivca, ima;u
Ukolo Liberca si ég je na jeden klafter visoko kčleza sledeči dogodjaj : Pred 22 »jeti (ženil Afganistanci posebui sud. Sumnjivca spustijo 
zapal vse ceste. Grad Rumburg zevsema je se ja trgovec Feliks Steiner vu Buedu s oa dl0ŽCU vu zdeuec. Vu onom hipu, kad je 
zesipan. I druga mčsta su zas pana. Po* mladom devjkom. Žiuitbom nije bila srečna ; ov dotekue vode, sprož ju strelicu, za kojum 
kebdob je i veliki viher bil, to je odgrijanje tovarufi su se suűbeuo razpitali. Štiiier se žun mlad čevfik aaj hrži more. Iziie se 
snega mmoguče, ar ga veter od vsih stran je odselil vu Ameriku, a žena je o tšli k obtu/eun prvlje iz zdencar nego on, koj m 
nosi. -  Iz Vratislave javljajo, da vu filéz- 8vojim loditeljem, D te iz žeuitbe, devojčicu, odbe/al P° strelcu, preglasi ju ga uedužmli
kih goiah več 60 vur pada stég i da jo dali su vu hranu k rodbini. Devojka je o d - _____________________________________
više cugov zapubano. ras a vu vel koj nevolji i mislila, da su joj

roditelji pomrli* Na zadnje je pobégla vu — Prosimo naše p?otuvane pred pint 
Vu balonu Í* Berlina VU Česku- Ameriku, gde je vu Nje Jorku na*la službu. nike, naj nam vu novim fertalju ljeta pred*

Slu ajuo je z&lazil & vu štacun, komu je b i platne zaostatke čim predi pošleju i predplnt-j 
Major Nieber, komandant prajzko zrakop« vlastnikom Steiner, komu se je medtiratogi ponoviju !

lovnog soldačkog odela, oberlajtnant Gross i nasmejala pak je postal bogat č*včk. _____ ______ _____ ___________________
dr. Beison, kotrig meteoroložkog zavoda vu On je zaljubil vu Ijepu zemljakiuju, ter ja ožeui.
Berlinu, digli su se 16. marciuši ob 7 vuri Hižai zakou je bil Srcéeu. I iz te ženiti e Dobre žepne i Sténe VUre za fal cé’ie 
45 minut vu Berlinu b.louom tu vak  ter potekla je k erka Pred uekoliko Trem.d . m,)d dobiti j p0„ ak B8rnatu vuraru vu 
su stigl* ob 2 vure 40 minut po poldan vu povrnuli su se tovaruši vu domoviuu vu
Kuršin kod Plana vu čeakoi. Zrakop ovci pohode ter su d* Sli vu Miákólcz. Steiner je Čakovcu (Pijač, Šparkassa) Pri n em so 
dosegnuli su visinu od 4500 metrov, vu Uo;oj tu ostavil Ženu i kčer i išel je vu svoje Uzimljeju vure takaj za popravek za f-1- 
je toplomjer spal na 20 gradušov izpod nule, rodno mesto Bued, da se opita za lodbinu. c^ ja 
a zrak bil je napuujeu ledenimi krissali. Tu je zezual, da je oženil svoju lastovitu

kčer. Zaradi toga p sal je njnj, nek se p ov rne-------------------------------------------------------  1
-  annA, n hlann nazad vu Ameriku s detetom, ar bi drugač
raraono/o g • njegov žvot bil un iten. Steinera je nastalo, ( N c k d j  ZCL k r a t e k  c a s .

a žena sc je povruula vu Ameriku, da onde
Iz Kaira javljaju, da su n ziavnja urSli dozna i odkrije tajDU, koju njoj vu stanj R 5ih ‘i V a t *  r . ,  n a lrlii

pri odpirajo dafiunske piram idet gde su izka’i domovini nije n;gdo hotel odkriti. UilUil Iv tl Ul U p u illu .
kraljevske grobe, blago Faraona Useitesmi Na mladi petek prebudila se Kata, i
II. ili III. Blago se sastoji od zlata, dragog Potonili damš f. kad je zgledala da suuce več visoko poskočilo,
kamen a i giungja. Nadjaju se, da bude vu skočna je iz postelje, i stala je nehot ce
samoj kraljevskoj grobnici (gruftu) se našlo Iz Trsta javljaiu : Njemački (prajzkij nrjprejdi s Ijevom nogorn ua zemljo, 
još dragoceneših stvarili. p: robo 1 (damfiif) „Iiellas" potonul je, kak — Uh B že! denes sam se stala ra

Ijevu nogu, hude kaj čes% rekla je Kata
------ — — Pri Tebi je vsaki dan kaj česa,

ni * a . „ B/> | 7  t makar bi se ti stala i na desnu nogu, —
J*** *Be9k, naI 7  Svl ,8” 9e.. na K efa . rekel je pri obloku seJeé. Bl.l.to pnsutui posmebce na pisara ogledavali a J u  . . . . . . .  . .
ov 6e je tim više i dublje u svojoj duii Talijanski putn’k po Aftiki, grof Šavor 1 ! 1 80V0,ia le
uvriedienoE čutil. Kr‘“ <« Braaz« prip)vied» h  svojega puto serdao Kata. 8 tvo.on bedastočem popa bi

, vanja po Afiiki sliedeču liepu pri povest: ml vec moz8a*
»Tomu mora kraj biti !tt misli si pisar, J ednog dana bjl je odlikovan tim, da ga je — A ti moju žgan cu, odgovoril je

te podnese proti mesaru pri sudu tuibu, u tamoSoji kralj, k.J je na tielu lak ir.a, kak Ulat' nakailjajud ee poiuglj vo. 
kojoj razloži, da je to za njegovo p.idteuje j 8vi afrikauci, pohodil. Zojim u druitvu je . ~  K,||iVU bu,lal,> Bt,r». 8I,°
uvrieda i to težka, kad mesar svojega psa kila njegova črna e stra i jo« nekoliko alti bl !,éiicu dal oCi. ter i »ebi žganico. Nisi j>
njegovim imenom nazivle. kanak h öruih dost. janstvenikali. Svi su pre- n'Bll,‘r ui

Dan sudbene razprave dojde i oni Se B^davali razne stvari europejanca sa največom — Nišam je p taj samo Tvoj požirat ! 
obodva punktum ob devetoj uri pred .poldau ‘eljoo.tjum i začudjenjem to su iz 1,nel 81 ki k , iaba ?lako» *
postave pred sud, gde p sae jod jedan kiat Jedno8» osupnenja u drugo podal'. Sk- ro J® ■ podsméhom Kata. Bé6 po t é t ,  čn a 
ustmeno svoju tužbu p duese i zahtieya .da »■‘»meujem od duda su stali pred jedrom Kala 1 Bllž s' ade 8<>> da Je iošl° 1 do b*
mesar svojemu psu na svaki n ačin drugo ime k efom, kojom se oprava čisti, te se t' ga 1119 ’ . . . .
nadene, a njegovim imenom, najme B esk, da Mnovitoga drva nisu mogli zadosta nagledati. fct lda Kata. pograbil* |e presbcu, oi • 
ga vile uazivati nesme. K íía  8“ »e d«8t» nag’eiali i načuddi, “ula Blala P° K,aT'. Pak J« P“Wgla iz (

ustavili su stan grofof te je o v svoje stvaii doviku juč mu :
Mesar mu na to odgovoii, da on niti pomalo pospravljal, te pri tom spazi, da prije VraS te odnesel, ti stari konj!

na pisara nije Mislil, kad je svojemu psu to rečena kefa, nad kojum su se svi najbrlje — T,bc nfk vrag noai, ako h* če j«l
ime daval, nego ga je samo slučajno Blesk budili je zginuia; on ju i3če te i če, ali kefe deDes' ali > za “i‘61 ai Preveč zločesta, pak
nazvs), jer mu se je ta rieč zi ime psa ncima — ona je zniknula. * te niti on neče, odgovoril je Blaž.
prikladna vidla, pošto je kratka U ostalom, Grof ovu tatbinu dojavi kralju, ali mu * * *
ve'i mesar proti pisaru nada’je ; .Porrmte 0v smieSeči se odgovoii: „Meni je jako ža1, Kata je drkala iz jedne vulice vu drugu 
mi, pak Bi i \i nabavite jednoga psa, kojemu da seje to dogodilo, ali ti moram reč1, da neprestance kuneč i šimfajnč Blaža, 
dajte moje ime, najme Mojsin (moj sin) 6j 8am tomu kriv, jer kak more pametan Kad je došla na škotski dvor, rekla je
pak ste onda včimli milo za drago*. Človek takovu stvar čisto : na prosto okolo srdito :

ležati pustiti ? lakovu‘stvar l Komad driva/ — Da bi vrag jenkrat odnese! toga
---- - iz kojega lasi vun rastu f* beda3toga Blaža ili mene, ar se več neda s

Em. Kollay budalom živeti.
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Samo kaj je Kata te lééi izvustila, 
skočil je vrag Pred u)ui ter joj je rekel :

— Evo me, Katica, po Tebe, hajd 
vezda imenom.

— Idi do bésa od m ne, gad jeden, 
tam ti je moj Blat, pak ga nosi kud ti drago, 
rekla je Kata srdito, i mabnula je laktom 
proti vragu.

— Ali Ti si rekla, nek nosim Tebe ili 
Blaža, pak kad sam se p^av podel tu, i Ti 
si mi bližeia, onda rajši Tebe vzemem odgo­
voril je vrag.

Kati se zvručila glava, ter se je vsako- 
jako brani:a i izgovarjala, a kad je videla, 
da se nemre vraga réfiiti, a on joj obedoval 
vsa i vsa, rekla je Kata •

__ Pak hajd, nek Ti hude, ako mi se
baš zbožjim imenom zakuneš, i svojom glavoin 
i vraijom jakostjum zavcriš, da budtš vsa 
obečanja izpnnil i držal, i da se nebudeš 
nigdar vu moja p esl cu i moje povesrao, niti 
s prstom doteknul.

Vrag je stresel nepovoljvo glavom, 
zamislil se je za čas, onda je rekel:

_ D bro ! Zakel se i obečal vse,
Kata je zajahala na viaga i ov je od­

letel injom vu pekel.
Pred peklom omotala se Kata b?že 

bolje spovesmom, a pres'icu vzela je vu 
ruke.

Kad 8U došli vu pekel, ponudil je vrag 
Kati, da joj pokaže ogromne, od velikoga 
ognja razsvetljene prostorije. Kata, je i la 
s vragom povsud, a kad su doáli do velikoga 
kotla, vu kojem se gtčšne duše kohaju > 
pečoju, rézmáljával je vrag, kak bi črnu 
Katu, vu taj kotel porinili, ali je né mogel 
Dikak, a da se nebi povesma doteknul. Videl 
je vrag — da se je Kata dobro osigurala i 
v kanila ga ponudil joj zelene i molre oprave, 
kak bi Kata povesrao vkrej dela i preslicu 
na stran položila, ali Kata prefrigana,, p^k 
írje prijela ni kaj, niti je hotela, da odloži 
poveš mo ni preslicu.

Vrag je kliroal samo glavom, a ostali 
vrageki gledi juč Katu, kesili su zube i 
bulii)i izpr/ene cči vu nju, i nisu mogli 
nikak pregruntati, kaj je to, da ju vrag vu 
kotel hititi neče.

Kad se Kata vsega nagledala i vidla 
kakve su to peklenske muke, dovikuula je 
vragekom :

— Bedaki jedni, kaj se date mučiti, 
pograbite ovog vražjeg gada, koj Vas mercvor1, 
pak ga zagnjavite i spečite, budete odrnab 
oblubodjeni.

Vrag je zadkripal zubroi na Katu i ho­
tel ju je pograbiti ali ga ona osinuU s preš* 
licum po ruki, da Je odmah skočil vkrej.
— Vezda su se razkuražili i zburkali vsi 
vrabčki, počeli su se smejati i vriskati, h 
vrag odbežal k Bogu i zamolil g», da naj 
mu pomore i črne Kate ga i č š i ,  sr da bi 
oaa vse vražnke mogla spuntati.

Za ovaj put budem ti pomogel, rekel je 
Bog, ali drugi put da se nisi mojim imenom 
klel i pridigal, a ipak vražki nepošteno 
milil 1

Tak se Kata povrnula dimo, ali né k 
mužu» — ali od onoga vremena neprijemlje 
vrag ni jedne babe, ar da mu je vsaka i za 
pekel prezločesta* Zato se i veli, da se baba 
ni vraga ncboji.

Sloiil :

G  Iá d  F e r e n c z .

Kossuthovo mrtvo tčlo sa pted včera 
s velikom svečanostjora pelali prek Čakovca 
vu Budapršt. Ovu Žab stou svečanost budemo 
vu dojdučira brojn naših noviu opisali.



537/1894. e*. Zalavárnaegye kir. tanfelügy.

Árlejtési hirdetmény.
A nagyméltóságu vallás- és közoktatás- 

ügyi m. kir. miniszterinm 1894-ik évi február 
17-én 35.847|1893. sz. a. kelt magas rende­
letével a ganicsai állami elemi iskolai 
épületnél emelendő melléképület költségeit 
1 86 fit 16. kr. összegben alapította meg s 
ezen moDkálatokia az építésre felhasználandó 
198 fit 59 kr. iskolai tőke és a község ál­
tal természetben kiszolgáltatandó 215 frt 43 
kr. [énzértékü igás és kézi napszám levoná­
sával még szükséges 1172 frt 14 krt cnge 
délyezte.

Ezen munkálat foganatosításának bizto 
sitása ezé Íjából az

1894-ik évi április hó 11-ik n. 
d. e. 10 órájára

a zala % ái megye i m. kir. államépitészeti bi 
vatal helyiségében tartandó zárt ajánlati ver­
senytárgyalás h rdettetik.

A versenyezni óhajtók felbivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat vég óhajtásának elválla 
lására vonatkozó, az engedélyezett költség 
után számítandó és a rész'etej feltételek bon 
előirt 5Vnyi bánatpénzzel cl átott zárt 
ajánlataikat a kitűzött nap délelőtt 10 ó;á- 
jáig a nevezett hivatalhoz annyival igyekez. 
zenek beadni ; n ivei a későbben érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
műszaki művelet és részletes feltételek a 
ZaD várra gyei m. kir. államépitészeti hiva­
talnál a teudes Irvatalos órákban naponként 
megtekinthetők.

Zalaegerszegen, 1894 máicz'us 24 ón

D t\ IluzsiCHka h a lm án .
997 kir. tanácsos, taefelügyelő.

A mélyen tiniéit közönség szives tudomására hozom ezennel, hogy az 
általam építtetett

M E T R O P O L E  S Z Á L L O D Á T
Budapest*, Kerepesi-ut 18. sz.

saját kezelésembe vettem át.

Ezen I-ső rangu szálloda, a legújabb kor igényeinek megfelelő kénye­
lemmel be van rendezve, és gyönyörű fekvése által Budapest legélénkebb helyén 
Iünik ki, azonkivill kSzsonti fűtéssel, feivsná-gep (Lift), viilasscs világítás és für­
dőkkel el van látva és kitűnő étterem és karéhizzal kir.

hinzohjalá* est t i  huj Has nem  stiúmUInliU fet.
Támaszkodva bosszú éveken ál szerzett, tapasztalataimra, fotörekvé em 

lesz minden tekintetben az utazó közönség megelégedését kiérdemelni és kérem 
az eddig irántam tanúsított biza'ommal ezen uj vállalatomra átruházni

kitűnő tisztelettel

PETANOVITS JÓZSEF
993 3 —3 szálloda-tulajdonos.

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál ^áktornyán.
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